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KENNETH E. NAYLOR

(1937—1992)

Roden 27. februara 10?7 ~ndina n RilaAalfiii (Phﬂadelphla, Pennsy]va-

nia), preminuo je 10. mar
proZivevii samo pedeset i
slovenske i isto¢noevropsk
(Department of Slavic an¢
Ohio State University) — ]
— Ken.. Malo je ljudi u nat
saradnika, daka, prijatelja i

ibusu (Columbus, Ohio),
vistike u Departmanu za
:avnog univerziteta Ohajo
ges and Literatures, The
rnoputi, razboriti a sr¢ani
mo $to su u seéanje svojih
n ostaviti pohranjen toliko

:.i?_bok i harmoni&an otisak swnusnw s pres puge~ Nesaglasnih strana istoga

L3 DRNUREE LSS D DU |

—iintntislas wnmneny § duSevnu, ozbiljnu i duhovitu, radnu i
)ri tom istraZivatku, nastavni€ku, izdavacku,
. — kad nam je veé sy-thin~ ¢alva da upravo

> tim ¢injenicama glas zborimo.
:ga Nejlor studirao je rancusku
LOZVISUKY Jniversity, Ithaca, Ne —1958),
studirao i igvistiku na univerzitcw iuusjana (Indiana
University a, 1958—1961), specijalizovao juznosloven-
sku lingvi 1 Novom Sadu (1962—1963), pohadao dok-

torski progiam 1 uunwinau siwvensku lingvistiku na Cikadkom univerzitetu
(The University of Chicago, Chicago, lllinois, 1963 7~ T mmdmienl =
viastitom priznanju i sudu onih koji su mu radn
poznavali — proveo je na Sirokoj stazi koju su mu |
profesori, medu njima ponajvie Edvard Stankje
Milka Ivié i Pavle Ivié. U svakom sluéaju, bio je
lingvista njegovoga doba, u dobrim tradicijama praskog 1 amenckug suustuia-
lizma, u vreme cvetanja lingvisticke nauke medu njenim humanisti¢kim
susedama, i bio sasvim svestan toga i srean zbog toga.

Posle kratkotrajne asistenture na Cikaskom univerzitett
Nejlor zapoéinje srazmerno munjevitu nastavnitku akademsk
sistant Professor’ na Pitsburikom univerzitetu (University
Pittsburgh, Pennsylvania, 1964—1966), i na DrZavnom unitv.civwvw ~amy~
(1966—1969), kojem ostaje veran do samoga svoga fizi¢koga kraja ($to je za
amerike akademske prilike srazmerno retka pojava), kao’ Associate Professor’
(1969—1975), te kao Full Professor’ (1975—1992). Na DrZavnom Univerzi-
tetu Ohajo bio je profesor slovenske i juznoslovenske lingvistike u Departmanu
za slovenske i isto&noevropske jezike i knjizevnosti. Bio.je omiljeni profesor i



278 Jyxnocnoserckn dunonor L (1994)

inspirator generacijama mladih slavista i budnéih slavista. Vodio sedam dok-

torskih radova, tridesetak magist tudentima da svoje radove
prirede za struéna glasila i nau¢n avao nesebiéno i na drugim
Skolama i univerzitetima, ruko t u tridesetak akademskih

komisija i komiteta, pri tom jeuna ou uajaxuvaijih lidnosti u Centru za
slovenske i isto¢noevropske studije (Center for Slavic and East European
Studies) na Drzavnom univerzitetu Ohajo, i njegov izvrini direktor. U trenutku
smrti bio je i glavni urednik publikacije The Ohio and East European Newsletter.

lan Medunarodnog komiteta slavista i njegovih komisija. Bio je &lan i sekretar
Ameri¢kog komiteta slavista (American Committee of Slavists). Clan, sekretar
i potpredsednik Ameritkog drustva za studije Jugoisto&ne Evrope (American
Association for Southeast European Studies), ¢lan uprave medunarodnog
drustva ,Nikola Tesla“, i tako dalje.

U izdavastvu, zaduZio nas je ¢lanstvom u redakcijama (= ’Editorial
Board’) i uredivanjem posebnih svezaka u nauénim glasilima: Slavic and East
European Journal, American Bibliography of Slavic and East European Studies,
Balkanistica. A Journal of Southeast European Studies, Folia Slavica, International

Journal of Slavic Linguistics and Poetics. Osim u navedenima, objavljivao i u

" mnogim drugim znacajnim lingvisti¢kim i filoloskim publikacijama: American
Contributions to the International Congress of Slavists, Canadian Slavonic Papers,
Slavic Review, Makedonski jazik, i u mnogim drugim. Najée$ée je publikovao u
slavisti¢kim, jugoslavistid¢kim, serbokroatisti¢kim i balkanistiékim nauénim i
struénim glasilima Sirom Amerike i Evrope. Kod nas ponajvise objavljivao u
nerindiXnim anhlibortiama: Nauéni sastanak slavista u Vukove dane. Referati i
fce Svnelro oy Filalaciiss 3 Boamodatile, (zaéudo’ nije imao

oslo me u njemu ostaje
rafij 0 sada je u §tampa-
1 ugl wa u nauci i struci.!
mo Shrvatskom jeziku,

wih 1auuva. nouct INCJUL = oucwlingvistic'ki problemi

iz zaostavitine Keneta Nejlora priredio i preveo —

wanuyuu sunoviy, prougovor — Pavle Ivié, Nejlorova biografija i redakeija

prevoda — Milorad Radovanovié, Biblioteka ,Studije o Srbima“, Matica

srpska — Vukova zaduzbina — Decje novine, Novi Sad — Beograd — Gornji
Milanovac, 1994).

Znalac mnogih cvatelih 2 ngobjto slovenskih jezika (fluentni govornik

srpskohrvatskog — lor je uéestvovao u ~~*-—- - —-Zpijim
slavisti¢kim nauénir >kupljanjima u sveti , biou
tom smislhu i redovn 1¢esnikom na svetsl lavista
iu ameri¢kim prigotuim puvinavyama tim povodima. sotovo
neispustivi deo MeA+=rond=~~ ~layigticke~ ~~=*-- mje. da raaoséu je,
jednom godi$nje ba u Evro 1 slovenske zemlje,
ponajvise u Jugoslav it godin skoga veka probora-
vio, zapravo, u njoj) miuB vi Sad (gde je u vise

L Detaljniji uvidi u biografske i bibliografske podatke o Kenetu Nejloru mogu s naéi u sledeéem
izvoru: Milorad Radovanovié i Wayles Browne, ,Kenneth E. Naylor (1937—1992) [Biografski i bib-
liografski osvrt]“, Zbornik Matice srpske za filologijui lingvistiku XXXV~2, Novi Sad, 1993, 191—199.
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navrata boravio u duZim na, i stekao mnogo,
mnogo prijatelja — razu neispustivim delom
juZnoslovenske, posebnc :e, a naro€ito novo-
sadske i beograske lingv Smrt ga je zatekla u
planiranju neostvarene kojom je, posredo-
vanjem Fulbrajtove ko 1992. godini probo-

ravi u Novom Sadu, Beuglauu L INDU, 1cia ca }.ucunut.cni studijski boravak
bila mu je, ne slu€ajno, upravo ekstremno istorijski i aktuelno vazna: Socio-
lingvisti¢ke relacije izmedu Srba i Hrvata u 19. i 20. veku (Sociolinguistic
Relations of the Serbs and Croats ir: #h~ 10" cud 9 Contiviae) 79 tako revnosno

nauéno i predavatko druZenje ienim temama,
Nejlor je bio i odlikovan Ordenc latnim vencem.
Razmatranju nasih jezickih, kult cioloskih tema
posveéen je bio i jedan od poslec izaSao upravo u
vreme njegove smrti, a nastao kac 1aucne diskusije
na jednoj naucnoj konferenciji vonic and East
European Studies, University of lelje na pocetku
septembra 1989. godine (dakle - .__....._ __,_ , __ .. dno prethodilo

.

J
samom zavi$nom &inu raspada tadasnje Jugoslavije!): The Sociolinguistic Situ-
ation in Yugoslavia, with Special Emphasis on Serbocroatian (u zborniku: Langu-
age Planning in Yugoslavia, Edited by Ranko Bugarski and Celia Hawkesworth,
Slavica Publishers, Columbus, Ohio, 1992, 80—92).

Ljubitelj lingvisticke, filoloske, slavisticke, balkanisticke i jugoslavi-
sticke knjige, zapravo strasni bibliofil (u konkurenciji sa poklonicima moder-
nijih nauénih informativnih medijuma, u tom smislu redak medu malobrojnima
-ws--e-t-y Americi barem), Nejlor je kroz decenije marljivoga sku-

ada pasionirano bogatio i ustrojavao i svoju liénu zbirku knjiga i
ili i ogromne biliote¢ke fondove biblioteke DrZavnog univerziteta
: Ohio State University Libraries), kao i zbirku knjiga Departmana
je odano i predano decenijuma sa studentima radio. U onim
nanja u kojima je knjige i ¢asopise najradije sakupljao, ponavjise
je, ne slu¢ajno, i sam autorski objavljivao, kao lingvista, filolog, slavista,
Jugoslavista, te mozda &ak ponajviSe — upravo kao serbokroatista i doista,

najvi§e ‘- —tharns s abeledd cnchaloogtistike, sa posebnim naglaskom na
podrug; rfofonologije u gramati¢koj problema-
tici, pr: sio u tom spisateljskom pogledu po-
svediva andardizacije srpskohrvatskoga jezika,
i u nje ’j sinhronijskoj perspektivi, pitanjima
varijan! g jezi¢kog standarda (dakle pitanjima
srpskot dnosno pitanjima planiranja jezika i
jugoslo . svojstvu eksperta, i tumacem srpsko-
hrvatsk nitetom za spoljne poslove u Predstav-
ni¢kom povodom javne rasprave o upotrebi

jezika u emusyama za sugusioveuc u radiostanici Glas Amerike). Publikovao
je i u oblastima uporedne gramatike slovenskih jezika, i balkanistike, a umeo
se stru¢no pozabaviti i pitanjima drugih slovenskih jezika i njihovih kultura.
Poznat je bio kao marljiv i ostar, ali pravedan prikazivad i kriticar slavisticke,
lingvisticke i filoloske nauéne produkeije. Istovremeno — i kao bibliograf. U
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tom je smislu ostala neispustiva, ki - *™*  “*" ‘oprinos od trajne naune
upotrebljivosti i vrednosti, bibliogr: :t Nejlor, kroz niz godina,
objavljivao u Zborniku Matice srpsk ngvistiku, a u koautorstvu
sa njegovim velikim prijateljem, n: sreminulim, novosadskim

kolegom Jovanom Kaiéem: Prilo: wvivuugrwy: jugoslovenske lingvistike na
strani. )

Umro je, dakle, internacionalista i humanista po ubedenju, pri tom
jedan od najiskrenijih i najpostojanijih prijatelja Jugoslavije i Srbije u svetu, i
to nnravo n vreme zamaha zbivanja &ije je korene i dugo proudavao i duboko

uznih i surovih zbivanja &ije je nagovestaje, pomalo, bio i slutio, i

ameravao, u funkciji nesebi¢ne, poZrtvovane pomoéi nama, posve-

st zauvek neostvarive, naredne godine svoje istraZivacke i preda-
vuvnv w-utne misije. Testamentom je zaleo fond za osnivanje stalnog
profesorskog mesta za juinoslovensku lingvistiku u Departmanu za slovenske i
istocnoevropske jezike i knjiZevnosti na Driavnom univerzitetu Ohajo. (Fond nosi
njegovo ime i otvoren je za donacije.) Na§ kolega i prijatelj — Kenet Nejlor
pociva na groblju Pleasant Grove — u Itaci.

Novi Sad Milorad Radovanovié
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